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MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

—

F. 87 — 425

21 JANVIER 1987, -- Arrété royal modifiant P’arrété royal du
27 juin 1972 réglementant la préseniation et la délivrance des
médicaments contenant de la phénacétine, du paracétamol ou de
1a lactylphénétidine

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 25 mars 1964 sur le médicaments, notamment
Tarticle 6, modifié par la lol du 21 juin 1983; -

Vul'arrété royal du 27 juin 1972 réglementant la présentation etla
. délivrance des médicaments contenant de la phénacétine, du para-
cétamol ou de la lactylphénétidine;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 8, § ler, modifié par la loi du 9 aot 1980;

Vu lurgence;

Considérant qu'il convient dadapter sans retard la réglementa-
tion relative & la présentation des médicaments contenant du para-
cétamol & I'état acluel des connaissances concernant la toxicité du
paracétamol; :

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat & la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. Dans I'intitulé de Yarrété royal du 27 juin 1972 régle-
mentant la présentation et la délivrance des médicaments conte-
nant de la phénacétine, du paracétamol ou de la lactylphénétidine,
les mots « du paracétamol » sont supprimés.

Art, 2, Al'article ler du méme arrété, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

10 les mots « du paracétamol » sont supprimés;

20 ]a mention « Ce médicament contient du paracétamol, un dérivé
de la phénacétine. Dit geneesmiddel bevat paracetamol, een fenace-
tinederivaat » est abrogée.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d’Et::g 4 la Santé publique sont chargés de Pexécution du présent
arrété, :

Donné i Bruxelles, le 21 janvier 1987,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

J-L. DEHAENE °*
Le Secrétaire d’Etat 4 la Santé publique,

Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

F. 87 — 426

3 FEVRIER 1987. -~ Arréié royal modifiant les montants des rede-
vances imposées en application de P'article 10, 3¢ et 4o de la loi du
24 janvier 1977 relative & la protection de la santé des consomma-
te:rds en ce gui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la lol du 24 janvier 1977 relative 4 la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les
autres produits, notamment I'article 10, 30 et 4¢;

Vu l'arrété royal du ler décembre 1977 déterminant la procédure
dinscription sur les listes d’additifs et de contaminants ainsi que de
modification des mémes listes, modifié par larrété royal du
18 mat 1982;

MINXSTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 87 — 425

21JANUARI 1987, — Koninklijk besluit tot wijziging van het besluit
van 27 juni 1972 tot regeling van het verpakken en afleveren van
geneesmiddelen die fenacetine, paracetamol of lactylfenetidine
bevatten

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet 6p de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen

-inzonderheid op artikel 8, gewijzigd hij de wet van 21 juni 1983;

Gelet op het koninklijk bestuit van 27 juni 1972 tot regeling van
hetverpakken en het afleveren van geneesmiddelen die fenacetine,
paracetamol of lactylfenetidine bevatten;

Gelet op de wetiten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 janwwari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het past zonder verwijl de reglementering aan
te passen met betrekking tot het verpakken van geneesmiddelen die
paracetamol bevatten gezien de huidige kennis aangaande de toxici-
te:it van paracetamol;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze
Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

Hcbben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het opschrift van het koninklijk besluit van
27 juni 1972 tot regeling van het verpakken en het afleveren van
geneesmiddelen die fenacetine, paracetamcl of lactylfenetidine
bevatten, worden de woorden « van Paracetamol » geschrapt.

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besiuit worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :
1¢ de woorden « van paracétamol » worden geschrapt;

2 de vermelding « Dit geneesmiddel bevat paracetamol, een fena-
cetinederivaat. Ce médicament contient du paracétamol, un dérivé
de la phénacétine » wordt opgeheven.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 januari 1987.

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

J-L. DEHAENE
De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

Mevr, W. DEMEESTER-DE MEYER

N. 87 — 426

3 FEBRUARI 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
bedragen van de vergoedingen opgelegd met toepassing van
artikel 10, 3¢ en 4° van de wet van 24 januari 1977 betrefiende de
bescherming van de gezondheid van de verbruikers op het stuk
van de veedingsmiddelen en andere produkten

—

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 beireffende de bescherming
van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedings-
middelen en andere produkten, inzonderheid op artikel 10, 30 en 49;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 december 1877 tot vaststel-
ling van de procedure voor inschrijving op de lijsten van toevoegsels
en van contaminanten, alsmede voor wijzigingen van diezelfde
lij sten, gewijzigd door het koninklijk besluit van 18 mei 1982;
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Vu larrété royal du 30 janvier 1979 déterminant la procédure
d’inseription sur les listes de substances autorisées dans les objets
et mati¢res destinés § entrer en contact avec les denrées alizpen-
taires, ainsi que les modifications des mémes listes, modifi& par
Varrété royal du 18 mai 1982;
< VuTlarrété royal du 28 décembre 1079 relatif & la fabricationet & la
mise dans le commerce de tabac et de produits similaires, modifié
par les arrétés royaux du 30 mars 1981, du 18 mai 1982 et du
20 décembre 1982;

Vu l'arrété royal du 6 mars 1980 relatif & lexportation de denrées
alimentaires et d'autres produits, modifié par 'amrété royal du
18 mai 1982,

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 10 juin 1988;

Vu lavis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d’Etat & la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, 1o A Tarticle 3 § ler, 1o et 20 de 'nrrété royal du
lor décembre 1977 déterminant la procédure d'inscription sur les
listes d’additifs et de contaminants ainsi que de mudification des
mémes listes, les montants de 5000 F et de 2000 F scat remplacés
respectivernent par 10 000 ¥ et 4000 F.

20 L’article & du méme arrété est complété avec un nouveau para-
graphe, rédigé comme suit :

« § 3. Les redevances fixées au § 1¢r sont liées a l'évclution de
lindice des prix & la consommation établi par le Ministére des
Affaires économiques (base de 1981 = 100).

Les montants de base (a) sont adaptés proportionnellement
chaque fois que le nouvel indice des prix (b) est modifié¢ de 20 points
par rapport & lindice de base (c) correspondant & celui de
janvier 1986, selon la formule :

ax b
Nouvelle redevance = —

Le nouveaux montants ainsi calculés entrent en application: le
premier janvier qui suit le mois ol indice des prix a été modilié de
20 points »,

Art, 2. 12 A Yarticle 3, § ler, 1o et 20 de larrété royal du
80 janvier 1979 déterminant la procédure d'inseription sur les listes
de substances autorisées dans lés objets et maliéres destinés &
entrer en contact avec les denrées alimentajres ainsi que de modifi-
cation des mémes listes, les montants de 5000 F et de 2000 F sont
remplacés respectivement par 10 000 et 4000 F.

20 L'article 3 du méme arrdté est complété avec un nouveau para-
graphe, rédigé comme suit :

« § 3. Les redevances fixées au l1er sont liées & 'évolution de
Yindice des prix & la consommation établi par le Ministére des
Alfdires Sconomiques (base de 1981 = 100). R

Les montants de base (a) sont adaptés proportionnellement
chaque fois que le nouvel indice des prix (b) est modifié de 20 points
par rapport & lindice de base (¢} correspondant & celui de
Jjanvier 1936, selon la formule :

axb
Nouvelle redevance = -

Les nouveaux montants ainsi calculés entrent en application le
premier janvier qui suit le mois ol l'indice des prix a été modifié de
20 points ».

Art. 3. 1o A Tlarticle 5, ? 2, 1o et 20 de larrété royal du
28 décembre 1979 relatif & la fabrication et a la mise dans le
commerce de tabac, de produits & base de tabac et de produits sixni-
laires, les montants de 5000 F et de 2 000 F sont rempilacés respecti-
vement par 10 000 et 4 000 F.,

20 L'article 5, § 3 du méme arrété est complété avec un nouvel
alinéa, rédigé comme suit ;

« Les redevances fixées au § 2 sont liées a I'évolution de lindice
des prix & la consommation établi par le Ministtre des Affsires
économiques (base de 1061 = 100). .

les montants de base {a) sont adaptés proportionnellement chacue
{fois que le nouvel indice des prix (b) est modifié de 20 points par
rapport a lindice de base (¢) correspondant & celul de janvier 1986,
selon la formule : axb

Nouvelle redevance =

Les nouveaux montants aingi calculés entrent en application le
premier janvier qui suit le mois ou I'indice des prix a été modifié de
20 points »,

Gelet op het koninklijk besluit van 30 januari 1879 tot vaststelling
van de procedure voor inschrijving op de lijsten van toegelaten
stoffen in de yoorwerpen en stoffen bestemd om met voedingsmid-
delen in contact te komen, alsmede voor wijzigingen van diezelfde
tijsten, gewijzigd door het koninklijk besluit van 18 mei 1982;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 december 1979 betreffende
het fabriceren en het In de handel brengen van tabak, produkten op
basis van tabak en soortgelijke produkten, gewijzigd door de
koninklijke besluiten van 30 maart 1981, 18 mei 1982 en
20 decermber 1982;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 maart 1980 betreffende de
uitvoer van voedingsmiddelen en andere produkten, gewijzigd door
het koninklijk besluit van 18 mei 1982;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroling, gegeven
op 10 juni 1986;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de woordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

Hebben Wij beslolen en besluiten Wij :

Artikel 1. 1o In artikel 3,§ 1, 1o en 20 van het koninklijk besluit van
1 december 1977 tot vaststelling van de procedure voor inschrijving
op de lijsten van toevoegsels en van contaminanten, alsmede voor
wijzigingen van diezeltde iijsten, worden de bedragen van 5 000 & er.
2 000 F respectievelijk vervangen door 10 000 F en 4 000 F.

20 Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een nicuwe
paragraaf, luidend als volgt :

«§ 3. De in § 1 vastgestelde vergoedingen zijn gekoppeld nan de
evolutie van het indexcijfer van de consumpieprijzen, vastgesteld
door het Ministerie van Economische Zaken (basis 1081 = 100).

De basisbedragen (a) worden proportioneel aangepast, telkens
het nieuwe indexcijfer (b) met 20 punten zal zijn gewijzigd ten
opzichte van het basisindexcijfer (¢) van januari 1988, volgens de
formule - < b

. N a
Nieuwe vergoeding ==

De aldus bekomen nieuwe bedragen zijn van toepassing vanaf de
eerste januari volgend op de maand waarin het indexcijfer met
20 punten Is gewijzigd ».

Art. 2, 19 In artikel 3, § |, 10 en 2° van het koninklijk besluit van
30 januari 1979 tot vaststelling van de procedure voor inschrijving
op de lijsten van toegelaten stoffen in de voorwerpen en stoffen
bestexnd om met voedingsmiddelen in contact ie komen, alsmede
voor wijzigingen van diezelfde lijsten, worden de bedragen van
5000 Fen 2000 F respectievelijk vervangen door 10 000 F en 4 000 F,

20 Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een nicuwe
paragraaf, luidend als volgt :

«§ 3. Dein §1 vastgestelde vergoedingen zijn gekoppeld aan de
evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen, vastgesield
door het Ministerie van Economische Zaken (basis 1981 = 100}.

De basisbedragen (a) worden proportioneel aangepast, telkens
het nieuwe indexcijfer (b) met 20 punten zal zijn gewijzigd ten
opzichie van het basisindexcijfer (¢} van januari 1986, volgens de
formule : a x b

Nicuwe vergoeding = ~ P

De aldus bekomen nieuwe bedragen zijn van toepassing vanaf de
eerste januari volgend op de maand waarin het indexcijfer met
20 punien is gewijzigd »

Art. 3. 10In artikel § § 2, 10 en 20 van het koninklijk besluit van
28 december 1979 betreffende het fabriceren en het in de handel
brengen van tabak, produkten op basis van tabak en soortgelijke
produkien, worden de bedragen van 5 000 F en 2 000 F respectieve-
lijk vervangen door 10000 F en 4000 F.

20 Artikel 5, § 3 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een
nieuw lid, luidend als volgt:

« De in § 2 vastgestelde vergoedingen zijn gekoppeld aan de
evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen, vastgesteld
door het Ministerie van Economische Zaken (basis 1081 = 100},

De basisbedragen (a) worden proportioneel aangepast, telkens
het nieuwe indexcijfer (b) met 20 punten zal zijn gewijzigd ien
opzichte van het basisindexciffer (¢} van januari 1986, volgens de

formule: a x b
Nieuwe vergoeding == —

De aldus bekomen nivuwe bedragen zijn van toepassing vanaf de
eerste januari volgend op de maand waarin het indexcijler met
20 punien is gewijzigd ».
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Axt 4.1° Alarticle 1, § 1er, 1o et 20 de Iarr8té royal du 6 mars 1980
relatif & l'exporiation de denrées alimentaires et d'autres produit,
l%sb r?mt%\ (t)s Ic}e 300 I et de 100 F sont remplacés respectivement par
500 Fet P,

% L'article 4 du méme arréié est complété avee un nouveau para-
graphe, rédigé comme suit ;

«§ 3. Les redevances fixées au § 1or sont lides & Y'évolution de
lindice dos prix & la consommation établi par le Ministére des
Affaires cconomiques (base de 1081 = 100).

Les montants de base (a) sont adaptés proportionnellement
chaque fols que le nouvel indice des prix (b) est modifié de 20 points
par rapport 4 lindice de base (¢} correspondant a celui de janvier
1386, selon la formule :

axb
c

Nouvelle redevance =

Less nouveaux montants ainsi calculés entrent en application le
g;em{er janvier qui suit le mois ou l'indice des prix a é{¢ modifié de
points ».

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniter belge.

Art. 8. Notre Secrétaire d'Etat & la Sanié publique est chargé de
I'exécution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 3 février 1987,
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE
Le Secrétaire d'Etat & Ia Santé publique,
Miie W, DEMEESTER-DE MEYER
-

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 87 — 427

9 FEVRIER 1987. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
20 mai 1974 fixant, en ce qui concerne les services d'aide fami-
lizle, le moie de fonctionnement du Fonds d’égquipements et de
services collectifs, ainsi que les modalités d’ectroi des interven-
tions

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, notamment l'article 107, § 2, rétabli par la loi du
20 julllet 1971 et modifié par larrété royal ne 122 du
30 décembre 1982;

Vu larrét€ royal du 20 mai 1974 fixant, en ce qui concerne les
services d'aide familiale, le mode de fonctionnement du Fonds
d'équipernents el de services collectifs, ainsi que les modalités
d'ocirol des interventions, notamment l'article ler, modifié par les
arréiés royaux des 7 féyrier 1083 et 8 février 1983, l'article 2 et les
artides 3, § 3, et 8, modifiés par l'arrété royal du 8 février 1983;

Vu lavis du Comité de gestion de I'Office national d'allocations
familiales pour travailleurs salariés du 19 mars 1985;

Vu lavis du Conseil d'Etat; '

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,
Nous avons arrété et arrétons :

Article lex. A l'article ler de I'arrété royal du 20 mai 1974 fixant,
en ce qui concerne les services d'aide familiale, le mode de fonction-
nement du Fonds d'équipement et de services collectifs, ainsi que les
modalités d'octroi des interventions, modifié par les arréiés royaux
dos 7 février 1983 et 8 février 1983, la définition des « services » est
remplacée par la disposition suivante :

« services ! les services d'aide familinle, les services d’aide aux
personnes dgées et les services d’aide aux familles et aux personnes
agées, pour autant qu'ils soient reconnus par I'Exéeutif ou, en ce qui
concerne les imstitutions établies dans la région bilingue de
Bruxelies-Capitale, qui en raison de leur organisation, ne doivent

Art, 4. 1° In artikel 4, § 1, 10 en 2¢ van het koninklijk besluit van
6 maart 1980 betreffende de uitvoer van voedingsmiddelen en
andere produkten, warden de bedragen van 300 F en 100 T respectie-
velijk vervangen door 500 F en 200 F,

20 Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een nieuwe
paragraaf, luldend als volgt :

«§ 3. De in § 1 vastgestelde vergoedingen zijn gekoppeld aan de
evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen, vastgesteld
door het Ministerie van Economische Zaken (basis 1981 = 100).

De basisbedragen (a) worden proportioneel aangepast, telkens
het nieuwe indexcijfer (b) met 20 punten zal zijn gewijzigd ten
opzichte van het basisindexcijfer (c) van januari 1986, volgens de
formule : axb

Nieuwe vergoeding = -

De aldus bekomen nieuwe bédragen zijn van toepassing vanaf de
eerste januari volgend op de maand waarin het indexcijfer met
20 punten is gewijzigd »,

Art. 5, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 8. Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 februari 1987,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L, DEHAENE

De Secretaris voor Volksgezondheid,
Mevr, W, DEMEESTER-DE MEYER

el

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 87 — 427

9 FEBRUARI 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van hei
koninklijk besluit van 20 mei 1874 tot vaststelling, wat de diensten
voor gezinshulp betreit, van de wijze waarop het Fonds voor
collectieve uittustingen en diensten werkt en van de regelen voor
het verlenen van tegemoetkomingen.

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, -
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetten, betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 107, § 2, opnieuw opge-
nomen bij de wet van 20 juli 1971 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr. 122 van 30 december 1982;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 mei 1974 tot vaststelling,
wat de diensten voor gezinshulp betreft, van dg wijze waarop het
Fonds voor collectieve uitrustingen en diensten werkt en van de
regelen voor het verlenen van tegemoetkomingen, inzonderheid op
artikel 1, gewijzigd bi] de koninklijke besluiten van 7 februari 1983
en B februari 1083, artikel 2 en de artikelen 3, § 3, en 8, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 8 februari 1983; .

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voor kinderbijslag voor werknemers van 19 maart 1985;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1 In artikel 1 van het koninklijk besluit van 20 mei 1974
tot vaststelling, wet de diensten voor gezinshulp betreft, van de
wijze waarop het Fonds voor collectieve uitrustingen en diensten
werkt en van de regelen voor het verlenen van tegemoetkomingen,
gewijzigd bij de koninklijke besiuiten van? februari 1983 en
8 februari 1983, wordt de definitie van « diensten » vervangen door
de volgende bepaling :

« diensten : de diensten voor gezinshulp, de diensten voor bejaar-
denhulp en de diensten voor gezins- en bejaardenhulp, voor zover
zij erkend zijn door de Executieve of, wat de in het tweetalig gebied
Brussel-Hoofdstad gevestigde instellingen betreft die wegens hun
organisatie niet moeten worden beschouwd als uitsluitend beho-



